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IT: Azionamenti corsa MC55/24 • MC55/115 • MC55/230 • MC55Y • MC65/24 • MC65/115 • MC65/230 • MC65Y
ES: Propulsores de elevación MC55/24 • MC55/115 • MC55/230 • MC55Y • MC65/24 • MC65/115 • MC65/230 • MC65Y
PT: Propulsores de curso MC55/24 • MC55/115 • MC55/230 • MC55Y • MC65/24 • MC65/115 • MC65/230 • MC65Y

Istruzioni di montaggio abbreviate

Pericolo

I. Montaggio

• Piazzare l’attuatore con la traversa (2) sul collo della 
valvola (19)

• Inserire l’archetto (28), tirare in alto lo stelo della valvola 
(18) tramite l’aiuto di montaggio (23) finché lo stelo della 
valvola (18) innesti nell’accoppiamento (6)

• Fissare la traversa (2) tramite le viti (428) 13 e dischi 
di sicurezza (311) sul collo della valvola (19)

II. Posizione di montaggio

• Gli attuatori sono previsti per l’uso all’interno. Per 
l’uso all’esterno vi preghiamo di rivolgervi alla TA 
Hydronics/TA Heimeier.

• In sistemi di raffreddamento i tubi di collegamento 
siccome la valvola devono essere isolati contro 
diffusione.

III. Cambio tra azionamento automatico e 
manuale

IV. Schema elettrico 

V. Complessivo dei ponti ad innesto

Dati tecnici

• Queste istruzioni di montaggio abbreviate 
non sostituiscono le istruzioni di 
montaggio dettagliate, che possono 
essere richieste al fabbricante.

• Solo personale qualificato può scollegare 
l’azionamento corsa secondo la DIN VDE 
prima di lavori di manutenzione o di 
riparazione.

JP1 Segnale di ingresso  
Y = 0 ... 10 V DC o 0 ... 20 mA

Segnale di ingresso  
Y = 2 ... 10 V DC o 4 ... 20 mA

JP2 Posizione finale = stelo di 
azionamento estratto 

Posizione finale = stelo di 
azionamento ritirato 

JP3 Tempo di impostazione 9 s/mm 

Tempo di impostazione 5 s/mm

JP4 Funzionamento 
ordinario 
Segnale di ingresso e 
di uscita (Y,X)

Esercizio inverso 
Segnale di ingresso e 
di uscita (Y,X)

JP5 Il jumper deve sempre essere 
innestato per poter garantire 
l’esercizio.  

JP6 Segnale di ingresso Y  (mA)

Segnale di ingresso Y  (V DC)

Corsa

Y
X

Corsa

Y
X

Tipo MC.../24, MC...Y MC.../115, MC.../230

Tensione di 
alimentazione

24 V AC ± 10%
24 V DC ± 10%
solo con 
tensione 
alternata 
raddrizzata

115 V CA  ±10%
230 V AC + 6%  -10%

Frequenza 50/60 Hz ± 5%

Temperatura 
ambiente   

0 fino a +60°C

Regime di 
esercizio

S3 - 50 % ED 

Grado di 
protezione

IP 54 in esercizio automatico 
IP 30 con azionamento manuale

Instrucciones abreviadas de montaje

Peligro

I. Montaje

• Poner propulsor con traviesa (2) en el cuello de 
válvula (19)

• Enfilar el estribo (28), jalar arriba el husillo de válvula 
(18) con la ayuda de montaje (23) hasta que el 
husillo de válvula (18) encliquete en el acoplamiento (6)

• Montar la traviesa (2) con los tornillos (428) ancho 
de llave 13 y las arandelas de seguridad (311) en el 
cuello de válvula (19)

II. Posición de montaje

• Los propulsores de ajuste están provistos para el 
uso en locales cerrados. Para el uso al aire libre, 
póngase en contacto con TA Hydronics/TA Heimeier.

• En sistemas de refrigeración, los tubos de conexión 
así como la válvula tienen que ser aislados contra 
difusión.

III. Cambio entre funcionamiento automático y 
manual

IV. Esquema de conexiones

V. Vista de conjunto de los puentes enchufables

Datos técnicos

• Estas instrucciones abreviadas de 
montaje no reemplazan las instrucciones 
de servicio detalladas, que se pueden 
pedir al fabricante.

• Sólo personal cualificado puede 
desconectar el propulsor de elevación 
antes de trabajos de mantenimiento o de 
reparación según DIN VDE.

JP1 Señal de entrada 
Y = 0 ... 10 VDC ó 0 ... 20 mA

Señal de entrada 
Y = 2 ... 10 VDC ó 4 ... 20 mA

JP2 Posición final = husillo de 
accionamiento salido 

Posición final = husillo de 
accionamiento retirado  

JP3 Tiempo de ajuste 9 s/mm 

Tiempo de ajuste 5 s/mm

JP4 Funcionamiento normal 
Señal de entrada y de 
salida (Y,X)

Funcionamiento 
invertido 
Señal de entrada y de 
salida (Y,X)

JP5 El puenteo tiene siempre que estar 
enchufado para poder garantizar el 
funcionamiento.  

JP6 Señal de entrada Y  (mA)

Señal de entrada Y  (VDC)

Carrera

Y
X

Carrera

Y
X

Tipo MC.../24, MC...Y MC.../115, MC.../230

Tensión de 
alimentación

24 V AC ± 10%
24 V DC ± 10%
sólo con tension 
alternante 
rectificada 

115 V AC ± 10%
230 V AC + 6% -10%

Frecuencia 50/60 Hz ± 5%

Temperatura 
ambiental 

0 hasta +60°C

Modo operat. S3 - 50 % ED 

Clase de 
protección

IP 54 en funcionamiento automático 
IP 30 con accionamiento manual

Instruções resumidas de montagem

Perigo

I. Montagem

• Colocar actuador com travessa (2) no colo da 
válvula (19)

• Introduzir o arco (28), puxar para cima o fuso de 
válvula (18) mediante a ajuda de montagem (23) até 
o fuso de válvula (18) engatar no acoplamento (6)

• Montar a travessa (2) com os parafusos (428) 
abertura de chave 13 e as arruelas de segurança 
(311) sobre o colo da válvula (19)

II. Posição de montagem

• Os propulsores de ajuste foram previstos para o uso 
no interior. Para utilizá-los no exterior faz favor 
dirigir-se a TA Hydronics/TA Heimeier.

• Em sistemas de refrigeração, os tubos de conexão 
assim como a válvula têm que isolar-se contra 
difusão.

III. Troca entre funcionamento automático e 
manual

IV. Esquema das conexões

V. Vista de conjunto das pontes encaixáveis

Dados técnicos

• Estas instruções resumidas de montagem 
não substituem as instruções de serviço 
pormenorizadas que se podem pedir ao 
fabricante.

• Só pessoal qualificado pode desligar o 
propulsor de curso antes de trabalhos de 
manutenção ou de revisão segundo 
DIN VDE.

JP1 Sinal de entrada 
Y = 0 ... 10 VDC ou 0 ... 20 mA

Sinal de entrada 
Y = 2 ... 10 VDC ou 4 ... 20 mA

JP2 Posição final = fuso actuador fora 

Posição final = fuso actuador dentro 

JP3 Tempo de regulagem 9 s/mm 

Tempo de regulagem 5 s/mm

JP4 Funcionamento normal 
Sinal de entrada e de 
saída (Y,X)

Funcionamento 
invertido 
Sinal de entrada e de 
saída (Y,X)

JP5 A pontagem tem que estar sempre 
encaixada para poder garantir o 
funcionamento.  

JP6 Sinal de entrada Y  (mA)

Sinal de entrada Y  (VDC)

Curso

Y
X

Curso

Y
X

Tipo MC.../24, MC...Y MC.../115, MC.../230

Tensão de 
abastecimento

24 V AC ± 10%
24 V DC ± 10%
só com tensão 
alternativa 
retificada

115 V AC  ±10%
230 V AC + 6% -10%

Frequência 50/60 Hz ± 5%

Temp. ambiente 0 até +60°C

Modo de 
funcionamento 

S3 - 50 % ED 

Classe de 
protecção

IP 54 em funcionamento automático 
IP 30 em actuação manual












